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UMSI YUCJIUTEJBHOE C CEMAHTUKOM NPUBJIU3UTEJbHOCTH
B XYJIOXKECTBEHHOM TEKCTE KAK OBBEKT IIEPEBO/IA

AKTYaJIbHOCTh CTaThU 00YCIJIOBJIEHA MOTPEOHOCTHIO U3YUYEHHUS TIEPEBOIa YUCIUTEIBHBIX TIEp-
BOTO JIECATKA, IPUYEM CIIOCOOBI MEepPeBOia U3yUaloTcs 3a CYET COMOCTABJICHHsI OpUTHHANIA Ha pycC-
CKOM $I3BIKE M aHTJIOSI3BIYHOTO MepeBojia. Takoe COMOCTaBlIEHHWE MOMOTAET OMUCATh BO3MOXKHBIC
BApUAHTHI HA AHTJIUHCKOM SI3bIKE, UTO MO3BOJISIET PACIIUPUTH MPEACTABICHUS O JBYSA3BIYHBIX COOT-
BETCTBUSX YUCIHUTEIBHBIX. L[eJh cTaThi — HA OCHOBE COMOCTABUTEILHOTO aHAJIN3a TEKCTOB OPUTH-
Haja U NepeBo/ia BBISIBUTh 3aKOHOMEPHOCTH MEPEAAun YUCIUTEIbHBIX EPBOrO JECATKA B XYI0KE-
CTBEHHOM TEKCTE IPHU MEPEBoJie. B MoATHKE paccKka3oB UYUCIUTEIBHBIC BBITTOIHIIOT XY/10KECTBEH-
Hy10 (YHKIIUIO BOCCO3/IaHUSI JOCTOBEPHOCTH M300paKaeMOro, CO3JaHusl YCTAHOBKH Ha OOBHEKTHUB-
HOCTh, XapaKkTepHOU i unauBuayaibHoro ctwist A.Il. UexoBa. OnHuUM U3 CIOCOOOB aKTyaiau3a-
LIMA TAaKOW YCTAHOBKM CTAaHOBHUTCS HMCIOJIb30BAaHUE B OPUTMHAIIE YHUCIHUTEIBHBIX CO 3HAYECHUEM
MPUOTU3NUTEIBPHOCTH, 33 CYET Yero co3maeTcs 3PQPeKT HEeIOCTATOYHON OCBEIOMIICHHOCTH TOBECT-
BOBATEJIA, YTO MOJYEPKUBAET €r0 Ka4ecTBa BHEIIHETO HAOII0JaTesl.

CorocTaBieHne YUCIUTEIbHBIX B OpUTHHAJIE U TlepeBoaax paccka3oB A.Il. Uexosa mokasaino,
YTO B SI3BIKE MEPEBOJIa €CTh JOCTATOYHBIA apceHan CPeICTB AJs Mepefadyd 3HAYeHUs MpHOIH3U-
TEJILHOCTH YHCITUTENBHBIX OpuruHaia. CaMbIM 4aCTOTHBIM CIIOCOOOM Tepeaaun MpUOIU3UTEIBHO-
CTU YHUCIUTEIBHBIX OKa3aJlaCh IPaMMaTHYECKasl 3aMEHa YUCIUTEIBHOIO Ha CYIIECTBUTENIBHOE, Me-
CTOMMEHUE U Hapeuue, Mpy 3TOM OTMEUAIOTCS CIydad 3aMEHbl YMCIUTEIHFHOTO OpUTHHAJA Ha JPY-
roe YMCIUTEIBbHOE HE TOJIBKO B CIy4YasX HECOBMANAIOIIMX MEP JJIMHBI U PACCTOSHUA, HO U TIPH Te-
penave BpeMEHH, BO3pacTa, KBAHTUTATHBHBIX XapaKTEPUCTUK OTACIBbHBIX mpeameToB. K mepeBo-
YECKUM MOTEPsIM OBIJI0O OTHECEHO UTHOPHPOBAHHE MHBEPTUPOBAHHOTO MOPSIKA CIOB, BOCCO3Ar0-
1IEr0 ceMy NPHUOTU3UTEILHOCTH B HEKOTOPBIX KOHTEKCTaX OPUTHHANA, @ TAKXKE OTNIEIbHBIC CIydan
HEBHUMAaHUS K COXPAHCHHIO YHCIIUTEIBHBIX B COCTaBe (Ppa3eooru3MoB.

Knrouesvie crnosa: ceMaHTHKa MPUOTU3UTEIHLHOCTH YUCIUTENBHOTO, pacckaszbl A.Il. Uexona,
MEepPEBOI.
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BBenenue

ViMst yucnuTenpbHOe MPHU NepeBojie (yHKIIMOHAIBLHO OTHOCHTCS K MPEIM3UOHHON WH(pOpMa-
WU, TO €CTh «TOYHON», KOTOpas MOIEKHUT 0053aTEIIPHOMY BOCIIPOU3BEACHHUIO B TEKCTE TIEPEBO/IA,
OJTHAKO BO3MOXKHOCTH IMEpeadd TaKOro THITAa HHPOPMAIIMK B 3aBUCHMOCTH OT BHUJIA IIEPeBOa, TH-
a TEKCTa, €ro )KaHPOBOW PA3HOBUIHOCTH M CTUIIMCTHYECKON OTHECEHHOCTH MOTYT BapbUPOBATHCS.
HecMoTpss Ha TO, YTO MOXHO KOHCTaTHPOBATh ONPEICICHHYIO CTEICHb HM3YYEHHOCTH BOIMpOCa
(YHKIIMOHUPOBAHUS YUCIUTEIBHBIX C TOYKH 3PEHUSI HX CEMAaHTUKU M UX POJH B TEKCTE KaK rpam-
MaTHYECKOW KATETOPHH, CIIEKTP HMCCJCIOBAHUN YUCIIUTEIBHBIX B aCIEKTE IEpeBOa MOXKET OBbITh
pacuuped [borm, 2009; Komaposa, 2010; Matseea, 2016; Yennokosa, 2009].
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[lenb cTaThu — HA OCHOBE COMOCTAaBUTEIBHOIO aHAJIM3a TEKCTOB OPUTHMHAJA U MEPEeBOJa BbI-
SIBUTh 3aKOHOMEPHOCTH NE€PEayil YUCIUTENBHBIX NIEPBOTO JIECATKA B XyAOKECTBEHHOM TEKCTE IIPU
MEPEBOJIE C PYCCKOI0O sA3bIKAa HA aHIVIMHUCKUI. MaTepuanom Jjis UCCae0BaHus MOCIyXuiau 26 pac-
cka3zoB A.Il. YexoBa U3 pa3HbIX COOPHUKOB, OIMyOJUKOBaHHBIX B niepuon ¢ 1887 mo 1904 rr. u me-
peBeaennbix K. ['apHert Ha anrmwmiickuil s3pik B nepuoa ¢ 1900 mo 1930 rr., npeAcTaBIeHHBIX B
napajuiesbHoM noaxkopnyce HanmonaneHoro kopmnyca pycckoro sizbika [HKPA, 2003-2022].

Br1i6op Martepuana oOyciIOBIIEH HECKOJbLKHMH (hakTopaMu. Bo-miepBbIX, HEOOXOAMMOCTHIO
UCCIIeIOBAaTh OCOOCHHOCTH MEPEBO/Ia YUCIUTEIBLHBIX B XYyI0’)KECTBEHHOM TEKCTE, B KOTOPOM, B OT-
JUYMe OT TEKCTOB MH(GOPMATUBHOTO XapaKTepa, MOXKET pealn30BaThCsl UX IKCIpeccuBHasi QyHK-
us. B aTom acniekTe BBIOOP TEKCTOB-OPUTHHAIOB OOOCHOBAH, TaK KaK B HUX YHCIUTEIbHBIC BCTPE-
YaloTCs C OMPEENIEHHON CTeneHb YacTOTHOCTH. JlpyruM (akTopoMm, MpeaornpereinBIIeM BbIOOD
MaTepuaia, sIBISIETCS aHaJIu3 NIEPEBOIOB OJHOTO NEPEBOIYMKA, UTO MIO3BOJISET U3YUUTh OTACIbHBIC
3aKOHOMEPHOCTH 10 MOJ00PY BapUAHTOB IMEPEBOJIa OJTHOTO M TOTO K€ SBJICHUS OpUTHHANA Oosee
IIOCJIEZI0BATEIBHO.

HoBu3zHa nccienoBaHus 3aKJIIOYaeTCs B TOM, YTO ceMa MPUOIM3UTEIBHOCTH YUCIUTEIbHBIX
OT OJTHOTO JI0 AECATH, peanusyromascsa B TeKkcTax paccka3os A.Il. YUexoBa, BliepBble paccMaTpHBa-
€TCsl B acIleKTe MepeBo/ia.

Pe3y.]IbTaTbI HCCIea0BaHUA

B xome wmccienoBaHUsi COMOCTABISUIMCH KOJHMUYECTBEHHBIC, COOMpATENbHBIE M MOPSAKOBEIC
YUCIIUTENBHBIE OPUTHHATA W KOJTUYECTBEHHBIC M MOPSIKOBBIE YHCIUTENbHBIE TEKCTa-IIEPeBOa Ha
AHTJIMKACKAN S3BIK TIEPBOTO JIECATKA. B TeKCTe-OpUrnHale ucciae10BaIMCh KOHTEKCTHI, COIEpIKaIIie
KOJMYECTBEHHBIC YHCIUTEIbHBIE OT OJIHOTO J0 AECSITH, COOMpaTeNbHBbIC UYUCIUTEIBHBIC 080e,
mpoe, yemeepo, NAmepo, wecmepo, cemepo, 80CbMepo, 0esimepo, 0ecsimepo; TOPIIKOBbIC YHCITHU-
TEBHBIE Nepavlil, 6MOPOl, mpemull, Yemeepmolii, NAMuvlil, UWeCmou, ceObMOll, 80CbMOLL, 0eamblll,
Oecsimblll) BO BCEX MAJCKHBIX (popMax, B €IMHCTBEHHOM W MHOXKECTBEHHOM YHCIIE B COIIOCTABIIC-
HUM C UX TEPEBOTYECKUMH COOTBETCTBUSIMH B TEKCTe-TiepeBoje. [ aHTIIMIICKOTO s3bIKa Xapak-
TEPHO HAJMYME TOJIBKO JIBYX THIIOB YHCIUTEIBHBIX — KOJMYECTBEHHOTO W IMOPSIKOBOTO, TOTOMY
BCE KOHTEKCTBI C COOMPATEIbHBIMU YUCIUTEILHBIMU, KOTOPBIC SIBJISIFOTCS YAaCTOTHBIMH B XYJIOXKE-
CTBEHHBIX TEKCTaX, MEPEAAIOTCS KOJINICCTBCHHBIMHU.

ConocTaBUTeNbHBIA aHATN3 TEKCTOB OPUTHMHAJIOB M MEPEBOJOB B HAMpABICHUH MEpEeBOa C
WHOCTPAHHOTO sI3bIKa HAa PYCCKHI BCETJa BBIABUTACT HA TEPBBIN TUIAH BOMPOCHI OIICHKH Ka4eCTBa
MEepeBo/ia, NaeT BO3MOKHOCTh M3YUYUTh CHEKTP MEPEBOMYCCKUX PEIICHUH M0 KPUTEPUIO OOJIBIIETO
WJIM MCHBIIIETO COOTBETCTBHUS CEMaHTHKE OpUTHHANA. [Ipy IPOBEICHUH COITOCTABUTEILHOTO aHAIH-
3a B HampaBJICHHUU MEPEBOJIa C PYCCKOTO s3bIKa Ha MHOCTPAHHBINA (QHTIMHACKUN) PaCKPBIBAIOTCS
BO3MOYXHOCTH U3YYCHHS Pa3HOOOpa3us MEPEBOTICCKUX COOTBETCTBHIA, KOTOPBIC TPEIararoTCs Te-
PEBOUYHUKOM WJIM TIEPEBOMIYMKAMH, YTO MMEET OOJBIIOE 3HAYCHHUE JUIS MPAKTUYECKOTO HU3yYCHUS
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa M IEPEBO/IA 32 CUET PACIIMPEHHSI TPEICTABICHHIHA O IEPEBOYECKON HOPME.

O4eBUAHO, YTO YUCIUTEIHHOE SIBISETCS CEMAaHTHYECKH 3HAYUMBIM DJIEMEHTOM B TEKCTax
MH()OPMAIMOHHOW HAIMPABICHHOCTH, OPUCHTHPOBAHHBIX HA Iepeaady «TOYHON» HH(POPMAITIH.
B Takux Tumax TeKCTOB YHCIHUTEIHHOE HE SBISETCS CTUIMCTUYECKU MapKUPOBaHHBIM. OTHAKO MpH
BKJIFOUCHUY KBAaHTUTATHBHOW WH(POPMAITUU C YUYACTUEM YUCIIUTEIBHBIX B XY0’KECTBEHHBIA TEKCT,
B OT/ICJIBHBIX CITydYasX MX CTHJIMCTUYCCKUH MOTEHIMA MOXKET peann3oBarbes. [Ipuuem Takas pea-
JU3AIUsT CTHIMCTUYIECKOTO MOTCHIIMANIA MOYKET TIPOUCXOJAUTh Ha YPOBHE BCErO TEKCTAa, HA MAaKpO-
YPOBHE, 33 CUET MCIIOJIb30BAHHS YHUCIIUTEIILHOTO KaK AJIEMEHTA Pa3BUTHsI CIOXKETa, WITU JUCTAHTHO-
r'0 MOBTOpA YHCIUTEILHOTO B TOCIEA0BATEIHLHOCTH JACHCTBHIA IMEPCOHAXa, U HA MUKPOYPOBHE, 3a
CYET OMNKCAHUS €T0 OTACIBHBIX XaPAKTEPOJIOTHUECKUX YEPT C MOMOIIBIO YHCIUTEIbHBIX, YIaCTBY-
IOIUX B CO3JaHUM TPOIIOB M CTHJIUCTHYCCKHUX TMPUEMOB, TAKMX KaK rUNepOoiia, JIUTOTA, TPadaius
u T.1. CnefoBarenbHO, aKTyalu3alus XyA0KECTBEHHO-U300pa3UTENbHBIX KAYeCTB YUCIUTEIHEHOTO
3aBHCHT OT BBITIOJIHEHUS ONPEICICHHBIX (PYHKIIHIA B XY/I0’)KECTBEHHOM TEKCTE.

[lepeBomyeckoe COMOCTABJICHUE OPUTHHATIA U TIEPEBOJIAa MOXET MO3BOJHUTH MPOAHATH3UPO-
BaTh OOYCIIOBJIIEHHOCTh CTHJIMCTHYECKOW (PYHKIIMH CIOBECHOTO 00pasa e€ro SI3bIKOBBIM CMBICIOM.
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Taxk, Hanpumep, MOKHO YTBEP)KJaTh, YTO B IO3THKE PACCKA30B YMCIINUTENBHBIE BBITOJIHAIOT XYJI0-
KECTBEHHYIO (YHKIIMIO BOCCO3JAaHHUSI JTOCTOBEPHOCTH M300pakaeMoro, CO3JaHHUsS YCTAaHOBKHM Ha
00BEKTUBHOCTH, CTOJIb XapaKTepHOU i1 MHAMBUyaibHOTO cThist A.Il. UexoBa, mpu 3TOM OJHUM
13 croco0OB aKTyallM3allui TaKOil YCTAHOBKM CTAHOBHTCS MCIIOJIb30BAaHHE B OPUTHHAJIEC UHBEPTH-
POBaHHOW KOHCTPYKLIMH, XapaKTepU3yIOIIel BO3pacT MEPCOHAXka, 3a CUET Yero cozgaercs 3PpQext
HEJ0CTaTOYHOM OCBEJOMJIEHHOCTU ITOBECTBOBATENSA, YTO MOAUYEPKUBAET €r0 KAauyecTBa BHEIIHETO
HaOJIrogaTes.

AHanu3 TEKCTOB paccKa3oB MO3BOJIUI BBIIBUTH OCHOBHBIE CEMaHTHUECKUE 3JIEMEHTHI, B CO-
3JaHMM KOTOPBIX YYacTBYIOT YHMCIMTENbHBIE, HE SBISIOIINECS CIOKETOOOPA3yIOIIMMHU B UX HEMO-
CPEICTBEHHOM BJIMSHUU Ha pa3BUTHE ACUCTBUS XYJI0’)KECTBEHHOI'O INPOM3BEICHMS, HO AKTHBHO
YYacTBYIOUIMMH B XapaKTCPU3ALMHA MEPCOHAXKEH, a MMECHHO: MECTO U BpPEeMsl IEHCTBUS, BKIKOYALO-
LI1€ U3MEPEHUE PACCTOSHUSA, NPOJOJKUTENBHOCTH WU JUIMTEIbHOCTH; XapaKTEPUCTUKH IIEPCOHA-
&Kel (Bo3pacT, KOJIMYECTBO YJIEHOB CEMbH, U3MEPSEMbIE CBEACHUSA 0 (PMHAHCOBOM OJIarOnoIy4YHH U
T.J1.); KPaTHOCTb JEMCTBUI MepCOHaXel; 00beM, pa3Mepbl «BEIIHBIX» 00pa30B U T.1.

JIMHrBUCTHYECKHE CIIOCOOBI MPEACTABICHUS KAaTErOpUM KOJUYECTBA BKIIOYAIOT B ceOs pas-
HOOOpa3HbIe NPU3HAKU U OTHOILICHHS, KOTOPbIE MOTYT Y4acTBOBAaTh B ONMCAHUU CIEAYIOMIUX KOJIH-
YECTBCHHBIX TOKA3aTENIECH: «EAMHUYHOCTh U MHOXECTBEHHOCTb, PACWICHEHHOCTh M HEPACUJICHEH-
HOCTB, KapIUHAIBHOCTh M OPIMHAIBHOCTh, CYMMapHOCTh U AUCTPUOYTUBHOCTH, ONPEACICHHOCTD U
HEOIPEICIEHHOCTh, TOYHOCTh U NMPHOIU3UTEIBHOCTD, YHOPSIOUYEHHOCTh M HEYHOPSI0YEHHOCTb,
JMCKPETHOCTh U HEMPEPBIBHOCTh, 3KCTEHCHUBHOCTh W MHTEHCHBHOCTb, OTHOLICHHUS «OOJbIIE» —
«menbie» [Kysuna, 2014: 110]. [IpoBenenHoe ucciaeq0BaHUE MOKA3al0, YTO U B SI3bIKE OpUTHHAJIA,
U B fA3BIKE MEPEBOJIa PEATU3YIOTCA B TOIM MM MHOW CTENEHU BCE 3THU KAyecTBa, HO HAWOOJIBIIYIO
3HaYMMOCTh B PaMKax JaHHOTO MCCJIEIOBAHUS IPUOOPETAIOT TOYHOCTh M NMPHOIM3UTENBHOCTH B
XapaKkTepu3alui MecTa U JACUCTBUs, OOPHCOBKU MEPCOHAXKEH, ONMUCAHUN CIOKETHBIX JHHUHU. [Ipu-
4eM HE BCE 3TH Ka4eCTBA OKa3bIBAIOTCSA CTUIMCTHYECKN MAPKUPOBAHHBIMU: M3 IEPEUUCIICHHBIX 1ap
3HAUEHUN KAaTeropuu KBAaHTUTATHUBHOCTH 3HAUUTENIBHYIO CTWJIMCTHUYECKYIO HArpys3ky HECYT, Kak
MOKa3bIBACT TAHHOE MCCIeIOBaHNE, (POPMBI BRIPAKCHHS TPUOIN3UTEIIHHOCTH.

JIMHIBUCTUYECKUN CMBICT KAQUeCTB «TOYHOE KOJIUYECTBO» — IPHOIU3UTEIILHOE KOJIMYECTBO»
paccMaTpuBaics B OTJCIBHBIX MCCIEIOBAHUIX Ha MaTepHajie PYCCKOTO S3bIKa, TIPUYEM OBLIH IIPO-
aHAJIM3UPOBAHbl CEMAaHTUYECKUE MOJIENHU, KOTOPbIE MO3BOJISIOT BBIPAa3UTh KBAHTHUTATHBHYIO MH(Op-
MalMIo B alIIpOKCUMAIK. Peann3anys STUX CEMaHTHYECKUX MOJIEIEN BO3MOKHA HA YPOBHE CIIOBO-
¢dopMm, crnoBocodeTaHUN U NpeAokeHuil. B nccnenyeMsix TekcTax-opuruHanax OTpasuikch MPaKTH-
YEeCKH BCE Ha3BaHHBIE B JIUTEPATYPE BOSMOKHBIE MOJIEH HA Pa3HBIX CUHTAKCUUECKUX YPOBHSIX.

JUs 4uCIUTENBHBIX B UCCIIEAyEMBbIX TeKCTax paccka3oB A.Il. YexoBa xapakTepHO (pyHKIHO-
HAJIBHOE Pa3InYCHUE OIPEEIIEHHOTO KOJINYECTBA M MPHOIM3UTEIBHOTO KojmaecTBa. OnpeeneH-
HOE€ KOJIMYECTBO, KaK MPAaBUJIO, €CIIM HE pealln3yeTcs B BUJE MOBTOPSIOIIETOCs 3JIEMEHTa, 00beIu-
HSIIOIIETO pa3Hble 3HAYUMBbIE Ut (Halysbl COOBITHS, TO HE UMEET SPKO BBIPAKEHHOW CTHIIMCTHYE-
CKOM Harpy3ku. A YHCIIUTENIbHOE, YKa3bIBaIOIIee Ha MPUOIN3UTEIBHOE KOJUUECTBO, CBA3aHO C I0-
3UIMEN ITOBECTBOBATENSA, TaK KAK IO3BOJISET BBIPA3UTh IPEAINIOIOKUTEIBHOCTh U COMHEHHE O
MPEICTABISAEMON JIeTall XapaKTepUCTUKU MEPCOHaXa, YTO CBUJETEIbCTBYET 00 OIpaHMYEHHOCTH
«3HAHUSD) TIOBECTBOBATENSI M YCHIIMBAET YCTAHOBKY Ha OOBEKTHBHOCTH BOCTIPHSTHS H300pakaeMo-
IO YUTATEIIEM.

[lox mpuOIM3KUTENBHBIM KOJIMYECTBOM MOXKHO MOJpPa3yMeBaTh KBAaHTUTATUBHBIM INpU3HAK,
YKa3bIBAIOIIUI Ha (akT WM HA CTENEHb yNAJIEHHOCTU WJIM NMPHOIMKEHHOCTH K KaKOH-TO Hieasb-
HOW TOYKE OTCYETa, OTHOCHTEIBHO KOTOPOH (hopMUpyeTCs KOTUYECTBEHHAs XapaKkTepucTuka [Ma-
JToKu0B, 1995: 10-11].

KoHcTpykumu ¢ ynciuTenbHbIMU, B KOTOPBIX MPOSIBISIETCS ceéMa MPUOIM3UTEIBLHOCTH B HC-
CJIeZlyeMOM TEKCTe-OpUTrHHaie, MOTYyT B 0000IEHHOM BUJIE ObITh MPEACTaBIEHBI CIEYIOIIUMHU TH-
namu: 1) MTHBEpTUPOBAHHBIN MOPSIIOK CIOB, KOTJa YACIUTEIBbHOE YIIOTPEOIISETCs MOCIIe CyIeCTBU-
TEJIBHOTO; 2) MOCJIE0BAaTEIbHOE YIIOTPEOIeHNE HECKOIBKUX YUCIUTENbHBIX, TPUMEPHO YCTaHaB-
JUBAIOUINX MapaMeTpbl KOJIMYECTBEHHON XapaKTEPUCTUKH; 3) HCIIOIb30BAHUE B KOHTEKCTYaJIbHOM
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OKPYXEHHHM CPAaBHUTEIBHON CTEMEHH MPUIAraTeIbHOTO «HE CTapllie», HEOMpeneIeHHOIO0 MEeCTO-
UMEHHS «KaKue-HUOYIb», a TaKke (hpa3eoTOoru3uPOBAHHBIX CIOBOCOYETAHUM.

B nenowm, Bce ciydyau nepeaun YUCIUTENbHBIX MPU MEPEBOJIE MOTYT OBITH MPOAHATIN3UPOBA-
HBI 110 KPUTEPUIO BOCIIPOU3BEACHUS WU YTPAThl PUOIM3UTEIILHOCTH KBAHTUTATUBHON XapaKTepH-
CTUKU. B HccnenoBaHHOM MaTepuane BOCIPOU3BEACHHE OTTEHKOB MPUOIM3UTENLHOCTH KOJIMYe-
CTBEHHBIX XapaKTEPUCTHK MPHU MEPEBOE OCYIIECTBISIIOCH C MOMOIIBIO PUEMOB COXPAHEHUS KOH-
TEKCTyaJIbHOTO OKPY’KEHUs, 100aBJICHUSI YUCITUTENBHBIX K YK€ UMEIOIIEMYyCsl B KOHTEKCTE YHCITHU-
TETHHOMY M 3aMEHBI YACIUTEIbHBIX JPYTHMH YacTsMU peud. Ciydau MoTepu 3HaYSHUS IPUOIH3U-
TEJIBHOCTH U €r0 3aMEeHbl TOUHBIMH KOJIMYECTBEHHBIMU (DOPMYIUPOBKAMH MPOUCXOAUIH, B OOJIb-
IIMHCTBE CIIy4aeB, 32 CYET MTHOPHPOBAHUS MEPEBOJYMKOM MHBEPCUU B OPUTHHAJIE.

PaccmoTpum cimyyan coxpaHeHUs NPUOIUZUTEIHLHOCTU KOJWYECTBEHHON XapaKTepUCTUKU
npu nepeBojie. Bo-nepBhIX, BOCIIPOM3BEICHNE MPUOIN3UTEIFHOCTH TIPU TIEPEBOJIE 3a CUET coXpa-
HEHUS! KOHTEKCTa, B KOTOPOM BBOJUTCS] YHCIUTEIILHOE U Ia€TCSl «BEPXHSS IpaHUIay B ciiydae (pa-
3€0JIOTU3UPOBAHHOTO 00pa30BaHMsL, KaK B CIEIYIOLIEM ITPUMEpe:

Emy ne 6wv1n0 ewie copoka. ..

He was under forty ...

B npuBeneHHOM npumepe NPUCYTCTBYET U CEMa OLIEHOYHOCTH, PEaTn3yIONIascs 3a CUeT yIo-
TpeOJIeHUs TaKO KOHCTPYKIMH U MOApa3yMeBaoas 3HaUCHHE «Majlo, COBCEM HEMHOTO».

CoxpaHeHHe CpPaBHHUTEIbHOW CTENEHU MPHIaraTeIbHOTO MPU OIpe/eJIeHHH BO3pacTa Takke
CIOCOOCTBYET Iepeaaue MpUOTU3UTETLHOCTH HHPOPMAIMK M TaKXKe B HIDKECIEAYIOUIEM IpuMepe
HMMeeT 3HAaUeHHUE «HEMHOTO0, T.€. MOJIOJas.

Toeoa ona bvLna ewe OueHb MON00A, He chapuie 08aduamu 08yx jiem. ..

At that time she was still very young, not more than twenty-two ...

B crenyroniem npumepe BOCHpPOM3BEIECHHE KOHTEKCTYyalbHO OOYCIIOBIEHHOTO ...8 KaKue-
HUOyov mpu mecsaya... in about three months Takxe nepeaHo B IMEPEBOJIE aHATOTUYHBIM OPHTHU-
Haniy cpeactBoM. OgHako B TomkoBom cioBape C.U. OxkeroBa 3HaueHHE HEONPEAECTICHHOTO MECTO-
UMEHHS KaKoU-HUOYO0b KOMMEHTHPYETCSI KaK «HEOONBIIOE KOJMYECTBO: HE OOJIBINE Yero-H.; BCETOo
JIMIIb, BCEIO-HABCETO» C MOMETON «paszroBopHoey». [Oxeros, 1949-1992] B KemOpukckoM ciio-
Bape CJIOBO about paccMaTpHUBaeTCs Kak Hapeywe, UMEOIee 3HAUYCHUE «IPUOIM3UTENHEHOY, T.€.
«HEMHOTO OOIbIlle WJIM MEHbIIE, YeM YKa3aHHOE KOJMYECTBO WM BenuuuHay. ClieoBaTenbHO,
MPEJCTABISS CeMy TPUOTU3UTENFHOCTH, MPEIUIOKEHHBI B TIEPEBO/IC BapUaHT HE MEpeaeT Mmpe-
nojiaraemoit oueHku. [Cambridge dictionary]

YacToTHBI BapUaHTHl COXPAaHEHUs MPUOJIM3UTEIEHOCTH B TIEPEBOJIC 3a CUET yKa3aHUsS JBYX
YUCIUTENbHBIX B OJHOM TMPEAJIOKEHUH WIH CIOBOCOYETAHWH, COCTABJISIONINX aJbTePHATHUBY,
Hanpumep, Kozoa ¢ 0ea, a kozoa u 6 mpu. Sometimes at two and sometimes at three. B nepeBojie
TOYHO BOCIPOU3BE/ICHO 3HAUYECHUE OpUTHHANIA C COXPAaHEHHEM YHCIUTENIbHBIX. B crnemyromem npu-
Mepe TaKKe MPHUCYTCTBYET COYETAHWE UYHCIUTEIBHBIX B 3HAYCHHU MPHUOIU3UTEIHLHOCTH, KOTOPOE
MepelaHo B MEPEBOJIe C MOMOIIBIO Maphl COOTBETCTBYIOMIMX YHUCIUTENBHBIX, C MCIOJb30BAHHEM
nedrca, MOKa3bIBAIOIIETO MTPOMEKYTOK, KOTOPBIN MPH TIEPEBOJIE MEPEIacTCsi albTEPHATUBOM C TTO-
MOIIBIO COI03a o7 (UJTH):

A <...> noanaovieaio Ha OKHO, KOMOPOEe OMKPbIMO, MHe 8UOHbL 3Y0Ybl MO€20 NANUCAOHUKA,
08a-mpu mowux oepesya, a mam oauvbiie 3a NAIUCAOHUKOM 00po2d, noje, NOMOM UWUPOKAs NOLOCA
X801HO020 neca.

... I look out of the window which is open; I can see the spikes of my garden-fence, two or
three scraggy trees, and beyond the fence the road, the fields, and beyond them a broad stretch of
pine-wood.

B nmanHOM mpumepe Hapsay CO 3HAYEHHWEM NPHUOIM3UTEIHHOCTH IMEPENacTCs U OLEHOYHOE
3HaYEHUE «HEMHOTO0, MaJIoy.

Hepenxu cnyyan noGaBieHus B IEpEBOJIE TOTIOJIHUTEIFHOTO YHUCIUTEIBHOTO I BOCIIPOU3-
BEJICHUS 3HAUYCHUS MPUOIU3UTEIBHOCTH MPHU Nepenade OAHOTO YHCIUTENBHOTO B OpUTHHAIE, KaK,
HaTpuMep, B HKECIISTYIOIUX CITyqasX:

Ha cmone nesicano wimyk nams yyeHuueckux mempaookx. . .
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On the table lay five or six school exercise books...

B npuBenenHOM npuMepe MHBEPCHs OpUrMHaa, cozaaromas 3¢pGexT npuoIu3uTeIbHOCTH 3a
CYET MPE/IIECTBOBAHUS CYIIECTBUTEIBHOTO YHCIUTEIBEHOMY, TIEPEIaeTCsl C TIOMOIIBI0 COYETAHUS
JIBYX YHCIIUTENBHBIX C CYIIECTBUTEIILHBIM.

AHAJIOTUYHBIE CPENICTBA MCIOIB3YIOTCS MPHU MEPEeBO/ie KOHTEKCTOB, 0003HAYAIOMIUX BpEMS
CYTOK, IPHYEM KOHCTPYKIHS B TEKCTE-OPUTHHAJIE 6 NAMOM (uecmom u m.0.) yacy Npearnonaraet
BpeMsi MPUMEPHO B TEUEHHUE MOJTydaca cpa3y Mmociie MpeAneCTBYIONIET0 YHUCIUTEILHOTO0, HA3BaHHO-
ro B Tekcre. [Ipu nmepeBojie BpEeMEHHOM OTPE30K OKa3bIBaeTCs 00see MPOI0JKUTEIbHBIM, B TCUCHHE
gaca, OJJHAKO MOXXHO YTBEPIKAATh, YTO 3HAYCHUE MPUOIM3UTEIHHOCTH BOCCO3/IAHO.

B namom uacy ona obedana doma c mydicem.

Between four and five she dined at home with her husband.

B komopom uacy éocxooum menepwv connye? — B wiecmom!

What time does the sun rise now? Between five and six

U cecmb ne nocmena, xoms k 06eone 3a61a208eCmuny MOIbKO 6 0€8ANOM HACY.

She did not dare to sit down either, though they only began ringing for mass between eight
and nine.

Hepenku ciyyan 3aMEeHBl YHCIIHTENBHOTO Ha CYIIECTBHTEIBHOE TPHU Tepenade MpUOTH3H-
TEJIbHOCTH, HAIIPUMED, YUCITUTEIBHOE «JIBa» 3aMEHSETCS CYIIECTBUTENBHBIM a couple:

Tet nomepnu. I'ooa 0éa nomepnu.

Have patience. Have patience for a couple of years.

Crnemyer OTMETHTB, YTO YUCIUTEIBHBIC NsMb, WeCmb, 0ecimb U 08eHa0yamyb, KaK MPaBUIIO,
MEPESaoTCs C MOMOIIBIO CYIIECTBUTEIBHBIX NOAOIONCUHBL U OIOJCUHA, UTO TIO3BOJIIET COXPAaHUTh
3HAYCHHE MPUOIU3UTEINHHOCTH: RO hamu pa3 Ha Oenv half a dozen times a day. B Takux ciydasx
YHCIUTEIbHbBIC IPHOOPETAIOT OLIEHOYHBIE 3HAUEHUS U BBICTYNAIOT KaK rumnepooa.

Boinun uawex decams, nomom CKIOHULCA HA CKAMBIO ...

He drank off a dozen cups, then reclined on the bench...

Ha ceoem 6eky 51, npuznamucs, paz 0ecsimv UCKAL CYACMbS, — CKA3AT CMAPUK ...

In my day, I must own, I did seek for fortune a dozen times, said the old man...

BcerpeuaroTes ciryyan 3aMeHBI YUCIIUTENIEHOTO MECTOMMEHHUEM d few:

... PA30AOMCs 20110CA, HO NPOXOOUN MUHYI HAMb, U 6CE CMOJIKAEM.

... voices were audible, but a few minutes passed and all was still again.

3HaYUTEIbHBIC M3MECHEHHUSI IIPOUCXOISIT MPH MIEPEBOJIC YHCIUTEIBHBIX, HCTIOIB3YIOMIUXCS IS
OTIMCAHMs PACCTOSTHUN M MEp IUTMHBI, TaK KaK Mepe]] MePeBOJYNKOM CTOMT 3ajaya MPUBECTH HX K
MIPUHATON CUCTeMe 0003HAYCHUH B SI3bIKE TIEPEBOJIA.

IIpoiios cadcen gocempb-0ecamsy, OH HaYUHAem UOMU muuie U muue...

After sinking sixty or seventy feet, he began moving more and more slowly....

HemHozo no2oos, caxcenax 6 08yx om 60pom, nokasdaniacy euje gueypa ...

A little later, not three yards from the gate, another figure came into sight...

Crnemyer OTMETUTh U CITydaH MCIIOJIB30BAaHUS HAPEUHS Yo/ce B COYCTAHUH C YHCIUTEIHHBIM B
OpUTHHAJIC, HMCIOLM 3HaUCHHE HACTYIUICHUE «IIOPBI WM CPOKay [/laib], T.€. SJIEMEHT OI[CHOYHO-
CTH, COOTBETCTBYIOIINI 3HAYCHUIO «IIO3IHO». A TIPH MEPEBOJIEC OH TEPENACTCS C TIOMOIIBIO YHCITH-
TEJILHOTO, MPEIIICCTBYIOIIETO TOMY, UYTO JIAHO B OPUTHMHAJNIE «BOCHBMOW» TIO MOPSIKY CUUCIICHHUS,
MO3BOJISAIONINM TIEPEaTh CEMY 3aBEPIICHHOCTH W HACTYIUICHHUS! COOTBETCTBYIOIINX BPEMEHHBIX pa-
MOK, ¥ TIPY 3TOM MOKHO CYHTaTh, YTO OIECHOYHOCTb MOJIPA3yMEBACTCS:

B yoice 6ocemoit uac seuepa.

It was by now past seven.

Ananu3 nepeBosnoB paccka3oB A.Il. Uexosa, BemmonHeHHbIX K. ['apHeTT, mokasan, 4To ecThb
YacThie Clydyal UTHOPUPOBAHUS KaTErOPUU MPHUOIM3UTEIBHOCTH. Tak, HarpuMep, I O0bEKTHBH-
3alU¥U MMOPTPETHON XapaKTEPUCTUKHU MEPCOHAKEH, BKIIOYAIOIIEH YUCITUTEIbHBIE UI 0003HAYCHHS
BO3PACTHON XapaKTCPUCTHUKH, B MHIUBHUyaJIbHOM CTHJIC TTHUCATENS HCIIOIb3yETCs OTTEHOK TPEIIo-
JOKHUTEIBHOCTH M COMHEHUS. Takoil OTTEHOK MEepeaaeTcsi CPeICTBAaMH MHBEPTUPOBAHHON CHHTAK-
CHYECKOW KOHCTPYKIIUH, B KOTOPOH CHa4alla yroTpeOsieTcs MPU3HAK, a 3aTEM €ro KOJUYECTBO: HE
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«IECSITH JIET», a «JIeT NECSTH», KaK B HIDKECIEAYIONIUX MpUMepax. B OONBIIMHCTBE CiydaeB mpu
nepeBojie ceMa NpUOIM3UTEIBHOCTH HE COXPAHAETCs, HECMOTpPS Ha TO, UYTO B SI3bIKE TIEPEBOJIA €CTh
JIEKCHUYECKHE CPEJICTBA IS ee mepenayu: about, nearly, almost (0xoJi0, MOYTH, TIOUYTH).

...0pY20lU MANbYUK, Jlem mpex. ..

Another boy of three...

..U 8 KOMHAMY 80ULA Oe8YUIKA JIeM WeCMHAOUAmu. ..

...there came into the room a girl of sixteen...

[Ipu mepeBose CpaBHUTENHHOM CTENEHU B COYETAHUU C YMCIUTEIHHBIM TaKKe HaOIromaeTcs
noTepst 3HAYCHUST TIPUOTU3UTEITLHOCTH TIPU ONMCAHUU BO3PACTa, CBSI3aHHAsI C HEBHUMAaHHEM TIepe-
BOJYHIIBI K HHBEPCHUU:

— Mou I'puwymka, oondxcro, 20004Kka na 0éa cmapuie, — ckazana Codps.

My Grishutka must be two years older, said Sofya.

Takast 5ke 0COOEHHOCTh HEPEJIKO HAOII0AeTCs U MPH TIepeaade CpaBHUTEIbHON HHMOpMAIUN
0 PACCTOSIHUU B ONMCAHUU JICHCTBUS IEPCOHAXKE PACCKA30B!

Monoodoii nacmyx noonons waza Ha 06a K cMapuxy u, NOONEPes 20108y KVIAKAMU, YCMPeMUu
HA He20 HenoOBUNCHbILL 83271510.

The young shepherd crept two paces nearer to the old man and, propping his head on his
fists, fastened his fixed stare upon him.

[Torepst 3HaYCHUS MTPUOIMZUTEIBHOCTH B PSJIE KOHTEKCTOB COMPOBOXKIACTCS 3aMEHOW OJTHOTO
YHCIUTEIBHOTO Ha APYTOE:

Lllecmoit zo0ouek nowern, a ce ewe pazyma nem!

Five years old, and she has no sense yet...

[ToTepst YMCAUTENHHOTO MIPH MIEPEBOJIC B HECKOJIBKUX CIyYasXx B MCCIICIOBAHHOM MaTepHaie
MIPOUCXOIWIIA TIPH 3aMEHE YMCIUTEIHFHOTO0 Ha Hapeuue MpHU ONMUCAHWHM KPATHOCTHU JEHCTBHUS U €T0
MOBTOPSIEMOCTH.

A ocepuan u yoapun ee paza 08a y30eyxoii ...

I was angry, and I struck her twice with the bridle...

Takoe e cI0BOCOYETaHUE OPUTHHAJA «Pa3a JIBa TIYyX0 YAAPHIOCh» HAXOIUT U MHOW CITOCO0
BBIPA)KCHUS TIPH TIEPEBOIC HA aHTIIMHCKUH SA3BbIK 32 CYET U3MEHEHHSI TIOCIIeIOBATEIIEHOCTH AJIEMEH-
TOB B KOHCTPYKIIMH C MCIIOJIb30BAaHUEM IPEJIOra, YUCIUTESIBLHOTO, MPUIAraTeIbHOTO U CYIIECTBH-
TEJIBHOTO:

CK603b wym Koaec u 8u3e mapanmaca noCablulaioch, KaK clemesuias cabusi 36KHYIA O 3eM-
10, NOMOM, HEMHO20 N020051, YMO-MO PA3a 08d 21yxXo0 YOapuioch no3aou mapaHmacad.

Through the rattle of the wheels and the creaking of the cart they heard the sword fall with a
clank on the ground, then a little later something fell with two heavy thuds behind the mail cart.

B oTCyTCTBMHM MHBEPTHPOBAHHOTO TOPSJIKA CJIOB B CIIOBOCOYCTAHHMU «JIBAa Pa3ay TaKKe HC-
MOJIb3YETCSl Hapeuue twice, MOKa3bIBAIOIEEe KPATHOCTh JECHCTBUS.

110001105 Kk momy mecmy, 20e HaxoOuics (auzensb, OH 08a Pa3a OKIUKHYJL CIOPOICA.

Going to the spot where the lodge stood, he twice called the watchman.

TpyIHO YCTaHOBUTH MPUYMHBI MIOTEPH YHUCIUTEIBHOTO TPU UCIIOIB30BAHUM OIUCAHHS TIpE-
JIeTIOB JUTUTEIILHOCTH BPEMEHHOTO MEPHO/a «IOJATOpa-aBa». OIHAKO MOXKHO TPEAIIONIOKUTH, YTO
nepeaya YUCIUTEIBLHOTO «IOJITOPa» yKe HYXKIACTCS B MHOTOCIOBHOM CJIOBOCOYETAHHH, BKIIFO-
YaroIeM TPEJIOT, 1Ba apTUKJIS, /1BA CYIIECTBUTEIBHBIX U COI03, TO3TOMY JI00aBJICHHE €IIe OJHOTO
YHCIUTEIBHOTO TIeperpy3uiio Obl (hpasy. Ho, nmpu J0/DKHOM BHUMAHHUU K 3HAYCHHIO MPUOIH3UTEIIh-
HOCTH TIPH Tiepeiadye 0COOCHHOCTEH MHIMBUIYaTbHOTO CTHIISI YexoBa, BIIOJIHE ONpPaBIaHHBIM ObLT
OBl BapHuaHT for a couple of years.

Kax 61 mo nu 6vino, noamopa-oea 200a, no-8uouUMomy, ce 00CMOIL0 OIA2ONONYUHO. ..

However that may have been, for a year and a half everything seemed to go well...

WuTepecen u monxo K nepeaaye 3HaueHus ppazeosioru3Ma «KaK CBOHU ISATh NAIIbIEB, KOTO-
PBIH BCTPETHIICS B OPUTHHAJIC B HECKOJIBLKUX KOHTEKCTaX U B TIEPEBOJIC OB MEpeaH IByMsl CIIOCO-
Oamu: like the five fingers of my hand w like the fingers of his hand. B mepBom ciydae YUCIIATEb-
HOE HE COXPAHSETCS, & BO BTOPOM YHCIUTEIBHOE MePEIACTCS:
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[OHn] 3naem smom 2opoo, Kak ceou nAmsv NAIbYES. ..

he knows the town like the fingers of his hand...

A e20 Hackeo3wb udicy, 6ce 0ena e2o 3HAI0 60N KAK C60U NAMb NATILUES. ..

I can see through him, I know all his affairs like the five fingers of my hand...

B nepeBojnie ¢dpazeonorusm nepenaH ¢ MOMOIIBIO KAIbKUPOBAHUS, UTO HE MO3BOJISIET B IOJI-
HOM Mepe pacKphITh €ro CMbICI. bputo Obl OoJiee MPaBHILHO UCHOIB30BATH UIUOMY Aknow some-
thing like the back of your hand, 910 1OCIOBHO MEPEBOIUTCS «3HATh YTO-JIMOO KaK THUIBHYIO CTO-
POHY CBOEH JaJIOHM», HO UMEET 3HAYCHHE «3HATh OYCHb XOPOIIO». boiee Toro, cioBapu TPakTyOT
3HAYCHHE CJIOBA finger (MaJiell) He KaK TUIIEPOHUM K CJIOBY thumb (OONBIION Tajel), a Kak OTAeIb-
HYI0 eIMHUILLy: any of the long, thin, separate parts of the hand, especially those that are not thumbs
(ITMHHBIE TOHKHE YacTH PYKH, OCOOCHHO T€, KOTOPBIC HE SBJISFOTCS OOJBINTMMU manbiiamu). He-
CMOTpS Ha TO, 4TO 0003HAUCHHE KOJIMUYECTBA MABIIEB HA PYKE BBIPAXKACTCS YUCITUTEILHBIM IISThY,
B aHTJIMIICKOM WMEHOBAaHMM OOJIBIIIOTO Tajibla thumb noHATHE finger (Majnel) He sBsSeTCs 00s3a-
TENbHOW acconuanued. ITUMH (PaKkTopaMu, AyMaeTcs, W OOYCJIOBIEHA TOTEPs] YUCIUTEIHLHOTO
«TISITh» B YKa3aHHOM KOHTEKCTE IIPH Iepeiaye Ha aHTJIMHCKUN S3bIK.

3akJaroueHue

ComnocTaBieHrue YUCIUTENBHBIX B OPUTHHAJIE U NepeBoaax paccka3oB A.Il. UexoBa nmokasaino,
4TO B A3BIKC ICPCBOJA C€CThb I[OCTaTO‘IHBIﬁ apCCHaJI CPCACTB IJid mepcaavun 3HAUYCHUS HpI/I6HI/I3I/I-
TEJIbHOCTH YUCIHUTEIbHBIX OopurnHana. CaMbIM YaCTOTHBIM CIIOCOOOM Mepenadyu MpUOIU3UTENbHO-
CTHU YUCJIIMTCIIBHBIX OKa3aJlaCb I'paMMAaTUYCCKaA 3aMCHA YUCIUTCIILbHOTO Ha CYIICCTBUTCIILHOC, MC-
CTOMMEHHUE U HapeuHe, PU 3TOM HUHTEPECHBI CITydyan 3aMEHbl YUCIUTEILHOTO OpUTrHHAJIA Ha IPYTOe
YUCIUTCIIBHOC HC TOJIBKO B ClIy4dasAX HCCOBIIAAAOUIUX MCP JIMHBI U PACCTOSAHUSA, HO U B ClIydasaX
nepenayy BpeMEeHH, BO3pacTa, KBAHTUTATUBHBIX XapaKTEPUCTUK OTIENbHBIX IpeamMeToB. [lepeBoa-
YECKOM MOTEpe MOXKHO CUUTaTh UTHOPUPOBAHUE MHBEPTUPOBAHHOTO MOPSAJKA CIOB HEKOTOPBIX
KOHTEKCTOB OpPHUTMHANA, CBA3aHHBIX C BO3PACTHBIMH XapaKTEPUCTHUKAMU MEPCOHAXKEH, a TaKkKe OT-
JIeNIbHBIE CTy4al HEBHUMAHUS K COXPAHEHHMIO YHCIUTENBHBIX B cocTaBe (hpazeonorusmos. llpen-
CTaBIISIETCSI HEOOXOIUMBIM B TAIIBHEHIINX MCCIIEIOBAHUAX CpaBHUTH nepeBo K. ['apHeTT ¢ apyru-
MU TIEpPeBOJIaMU U MPOAHAIU3UPOBATh, HACKOIBKO YCIEIIHO B HHUX PEIIAeTCs BOMPOC MEpeaadu
YUCIIUTCIIBHBIX.
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NUMERALS WITH APPROXIMATION SEMANTICS IN A FICTION TEXT
IN TRANSLATION

The article examines the translation of numerals in the first ten, and the methods of translation
are studied by comparing the original in Russian and the English translation. This comparison helps
to describe possible variants in English, which broadens the understanding of the bilingual corre-
spondences of numerals. The aim of the article is to identify patterns of translation of the numerals
of the first ten in the fiction text on the basis of a comparative analysis. In the poetics of short sto-
ries, the numerals fulfil the artistic function of recreating the authenticity of the depicted, with a fo-
cus on objectivity, characteristic of the individual style of A.P. Chekhov. One way of realizing this
is through the use of numerals with the meaning of approximation, which creates the effect of the
lack of awareness of the narrator, emphasizing his qualities of an outside observer.

A comparison of the numerals in the original and the translations of Chekhov’s stories shows
that the target language has a sufficient arsenal to convey the approximation of the original numer-
als. The most frequent way of transferring the approximation of numerals is the grammatical substi-
tution of a noun, pronoun or adverb, with some cases of the original numeral being replaced by an-
other numeral not only in cases of mismatched measures of length and distance, but also of time,
age or the quantitative characteristics of individual objects. The neglecting of the inverted word or-
der, which recreates the approximation sense in some contexts of the original text, as well as indi-
vidual cases of inattention to the preservation of numerals in the phraseological units have been
considered to be a translation loss.
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